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denver.eu 
facebook.com/denver.eu 

Contact 

Main contact point:  contact.hq@denver.eu  

Nordics 

Headquarter 

Denver A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Denmark 

Phone: +45 86 22 61 00 
(Push “1” for support) 

E-Mail 
For technical questions, please write to: 
support.hq@denver.eu

Germany 

Denver  Germany GmbH Service 
Service Center 
Max-Emanuel-Str. 4 
94036 Passau 

Phone: +49  851 379 369 40 

E-Mail 
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30 
Friday 09:00 - 14:00 

For all other questions please write to: 
contact.hq@denver.eu  

Benelux 

DENVER BENELUX B.V. 
Barwoutswaarder 13C+D 
3449 HE Woerden 
The Netherlands 

Phone: 0900 -3437623 
E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal  

DENVER SPAIN S.A 
Ronda Augustes y Louis Lumiere,  nº 23 – nave 
16
Parque Tecnológico 
46980 PATERNA 
Valencia (Spain) 

Spain 
Phone: +34  960 046  883 
Mail: support.es@denver.eu  

Portugal:  
Phone: +35 1255 240 294 
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Austria 

Lurf Premium Service GmbH 
Deutschstrasse 1 
1230 Wien 

Phone: +43 1 904 3085 
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland 

LetMeRepair  Poland sp. z o.o. 

ul. Częstochowska  140 
62-800 Kalisz 

Phone: 62 75 38 092 
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 – 18 (poniedziałek – piątek) 

If your country is not listed above, 
please write an email to 
contact.hq@denver.eu  

Denver A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
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Przed pierwszym użyciem produktu należy uważnie 
przeczytać instrukcje bezpieczeństwa i zachować je do 
wykorzystania w przyszłości.

1. Ostrzeżenie: Produkt zawiera wbudowaną baterię 
litowo-polimerową.
2. Nie należy wystawiać produktu na działanie deszczu ani 
wilgoci. Produkt nie jest wodoodporny.
3. Regularnie czyść i opróżniaj filtr przeciwpyłowy, aby 
uniknąć nieprawidłowego działania.
4. Nie odkurzać substancji łatwopalnych lub wybuchowych 
(cieczy, gazów).
5. Nigdy nie odkurzać ostrych elementów.
6. Produkt należy przechowywać w miejscu niedostępnym 
dla dzieci i zwierząt domowych, aby uniknąć jego pogryzienia 
lub połknięcia. 
7. Należy zapobiegać upadkowi tego produktu, ponieważ 
może to spowodować poważne uszkodzenia.
8. Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od 
0 stopni Celsjusza do 40 stopni Celsjusza. Temperatura 
poniżej lub powyżej tego zakresu może wpływać na działanie 
urządzenia.
9. Nigdy nie otwieraj komory baterii produktu. Dotknięcie 
elementów elektrycznych wewnątrz może spowodować 
porażenie prądem. Naprawy lub serwis powinny być 
wykonywane wyłącznie przez wykwalifikowany personel.
10. Nie należy umieszczać tego produktu w pobliżu źródeł 
wody, ciepła ani wystawiać go na bezpośrednie działanie 
promieni słonecznych.
11. Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku 
domowego.
12. Nie należy używać nieoryginalnych akcesoriów wraz z 
produktem, ponieważ może to spowodować nieprawidłowe 
działanie produktu.

INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA

Ładowanie:
Do ładowania należy używać dołączonego kabla USB-C. 
Podłącz kabel USB do odpowiedniego źródła zasilania, a 
drugi koniec kabla podłącz do portu ładowania produktu.
Podczas ładowania wskaźnik ładowania pozostanie 
czerwony. Po zakończeniu ładowania zmieni kolor na 
zielony.

Ter em atenção - Todos os produtos estão sujeitos a alteração sem aviso prévio.
Aceitamos com reserva erros e omissões no manual.

TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER A/S

denver.eu

Equipamentos elétricos e eletrónicos, bem como as pilhas 
incluídas, contêm materiais, componentes e substâncias que 
podem ser perigosos para a sua saúde e para o meio ambiente, 
caso o material usado (equipamentos elétricos e eletrónicos 
deitados fora, incluindo pilhas) não sejam eliminados 
corretamente.

O equipamento elétrico e eletrónico e as pilhas estão 
marcados com o símbolo de caixote de lixo com uma cruz, 
como apresentado em cima. Este símbolo significa que os 
equipamentos elétricos e eletrónicos, bem como as pilhas, não 
devem ser deitados fora em conjunto com o lixo doméstico, 
mas separadamente.

Como utilizador final, é importante que envie as suas pilhas

Todas as cidades possuem pontos de recolha específicos, onde 
os equipamentos elétricos e eletrónicos, bem como as pilhas, 
podem ser enviados gratuitamente para estações de 
reciclagem e outros locais de recolha ou recolhidos na sua 
própria casa. O departamento técnico da sua cidade 
disponibiliza informações adicionais em relação a isto.

Informações sobre o consumo de energia em modo de 
espera/desligado e gestão de energia para produtos em 
conformidade com o Regulamento (EU) 2023/826 da 
Comissão podem ser encontradas no seguinte endereço da 
Internet: denver.eu e, em seguida, clique no ícone de pesquisa 
na linha superior do site. Escreva o número do modelo: HVC-45 
e aceda à página.

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dinamarca
www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu

Ważna uwaga: Produkt musi być w pełni naładowany, aby 
działał zgodnie z przeznaczeniem. Jeśli produkt ma bardzo 
niski poziom naładowania, efekt ssania i dmuchania nie 
będzie tak skuteczny.

Instalacja i obsługa:
Podłącz głowicę odkurzacza (z filtrem HEPA wewnątrz) do 
odkurzacza, obracając ją w prawo, aż usłyszysz kliknięcie. Na 
produkcie znajduje się oznaczenie, gdzie należy obrócić 
głowicę odkurzacza.

Umieść wybrane akcesorium na głowicy odkurzacza lub 
głowicy dmuchającej i naciśnij przycisk włączania/wyłączania, 
aby je włączyć. Po zakończeniu naciśnij ponownie przycisk, 
aby je wyłączyć.

Nie można jednocześnie korzystać z funkcji dmuchania i 
ssania, dlatego należy używać odkurzacza tylko z jedną 
funkcją naraz.

Funkcja odkurzania służy do drobnych prac porządkowych w 
domu i samochodzie, podobnie jak funkcja dmuchania. Filtr 
może pomieścić do 200 ml — należy regularnie opróżniać i 
czyścić pojemnik na kurz.  

Uwaga: Prędkość ssania i dmuchania zależy od poziomu 
naładowania akumulatora. Dlatego zaleca się pełne 
naładowanie akumulatora przed każdym użyciem.

1. Obróć zbiornik w lewo, aby oddzielić go od odkurzacza.
2. Wyjmij filtr ze zbiornika i wyrzuć brud do kosza.
3. W razie potrzeby użyj lekko wilgotnej ściereczki lub
jednorazowej chusteczki, aby wyczyścić zbiornik. Filtr można
przepłukać wodą i przed ponownym użyciem należy go
całkowicie wysuszyć.
4. Aby ponownie zamontować zbiornik, umieść filtr w środku i 
obróć go w prawo, aż usłyszysz kliknięcie.

1. Filtr HEPA

2. Głowica odkurzacza

3. Przycisk włączania/wyłączania

4. Wskaźnik ładowania

5. Port ładowania USB-C

6. Głowica dmuchająca

7. Używane do głowicy próżniowej: 
Długa płaska ssawka
Płaska ssawka szczotkowa
8. Używana do głowicy dmuchającej:
Długa okrągła dysza powietrzna
Okrągła dysza szczotkowa
Dysza nadmuchowa
Dysza nadmuchiwana powietrzem
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Demontaż i czyszczenie:


